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Vénuji Verity Rose Redové

Z ucty k Angele Carterové

a véem dobrym vilim gothic kmotrdm na celém svété



,Cervend karkulka si pomyslela:

UZ nikdy v Zivoté nesejdu z cesty do lesa.”

bratfi Grimmové
Cervend karkulka,

preklad Marie Kornelova



Uvod

ZAPORACKA

Nejdrazsi tendri,

kdysi ddvno, coZ je prdvé ted, mél nékdo zemrit. Hluboko v lese
se mél jeden clovék setkat se svym nestastnym koncem. Ale to
jste prece védeli, ne? Smrt z téhle knihy (za kterou jste, doufej-
me, zaplatili) ¢isi na sto honii. Tak si to priznejte: jste literdrni
zabijdk. Cdstecné si za to, co prijde, miiZete sami.

Ale ne tolik jako spisovatel.

Spisovatelé a spisovatelky, stejné jako kocky a kocouri, rocné
zavrazdi tisice obéti, a projde jim to. Nechdvaji po sobé mrtvo-
ly, drobecky a falesné stopy, které ctendri sbiraji do kosikii, ale
nikdo ty spisovatele nezastavi. Proto mdm jednu spisovatelku
uvéznénou pod zdmkem. Samozrejmé, kdybyste byli opravdu
dobri ctendri, dokdzali byste tento pripad vyresit a obéti za-
chrdnit. Doprdt jim pohddkovy konec.

Abyste to vSak mohli udélat, musite vstoupit do lesa. Vezmeéte
si s sebou kosik. Budu tam éekat. Na vds.



CAST PRVNI
Za stromy, za lesem



1

Spisovatelka

Kdyz se spisovatelka probudila, hned si prila, aby se radéji ne-
vzbudila viibec. Vsechno ji bolelo. Hlava tfestila, v usich ji huce-
lo — zatraceny tinnitus. Katie lezela ve tmé, na posteli mékké
a pichlavé jako slova jeji babicky. Ta postel nebyla jeji.

Zachvitila ji panika. Kde to jsem? Vidéla jen hlubokou tmu,
ktera skryvala prisery. Vypadky pameéti ji désily jesté vic nez
prazdné stranky. Dokonce i ted, ve svych ¢tyficeti letech, si pred
spanim stéle rozsvécela duhovou no¢ni lampicku z détstvi a za-
hanéla tak no¢ni mary, které ji pronésledovaly uz od narozeni.

Musela najit svétlo. Zvedla se a vtom ji do dlané bodla ostra
bolest. Z hladkého platna trcela slama. Jeji postel tvoril balik
sena pokryty prostéradlem.

Otodcila se a bosyma nohama nahmatala studenou dlazdé-
nou podlahu. Objala se rukama, aby se zahf4dla, av$ak citila jesté
vétsi chlad. Uvédomila si totiz, Ze na sobé nema vcerejsi Saty,
ale nezndmé, prilis velké pyzamo.

Rozbusilo se ji srdce a hlavu zaplavily palcivé otazky. Jak se

sem dostala? Kdo ji svlékl saty?



Ruka ji vystrelila ke krku. V jamce mezi kli¢nimi kostmi
ji stale visel medailének ve tvaru knizky s drahocennym ob-
sahem. At uz ji unesl kdokoli, nechal ji alespon tohle. Dvala
si dohromady roztrousené vzpominky na vcerejsi vyjimecny
vecer — krvavé rudy koktejl v modie osvétleném baru. Opila
se prilis rychle, zavalila ji pfemira smyslovych dojmd, a navic
odchazela o samoté.

Pak nésledovala prochazka domt kolem feky pokryté spa-
danym listim. Zastaveni na lavic¢ce a piti z lahve s vodou. Pytel
natazeny pres hlavu. Vdechovani pachu juty. Dusiva viiné bo-
rovice, jablek a koute ze spdleného dfeva. Jizda autem, které
zatécelo a odbocovalo.

»,Hal6?“ ozyval se Katin roztfeseny hlas, ktery slabl s kaz-
dym dalsim opakovanim toho slova. Natdhla ruce a $ourala se
dopfedu. Trvalo celou vé¢nost, nez nasla zed; a jesté déle, nez
nalezla vypinac.

Zamrkala a podivala se na stfechu, kterd se nad ni skldnéla.
Pak na knihovnu s brozovanymi knizkami. Na tapety poseté
rudymi rizemi. Poté zas na zdsuvky z tmavého dreva. Taky
na malou zachodovou kabinku, ktera kdysi mohla byt $atni
skrini. Nato spatfila okno se stazenymi roletami a pred nim
opustény stll a zidli. Na stole vedle stohu prazdnych papiri
tranil psaci stroj.

Pospisila si ke dvefim a vzala za kliku, ale dvefe byly za-
mcené, ani se nezachvély v pantech. Mrizka ve vy$ce oci byla
zaklapnuta. Tyhle mfize vidéla ve filmech, kde na uvéznéné
zirali vréici dozorci.

Ustoupila a bézela vytahnout zatemnovaci rolety. Mrizemi
na okné se dovnitt vkraddalo podvecerni svétlo a zbarvovalo
mistnost do sépiové hnédi. Vidéla vsak jen vrcholky stromf,

nékteré jesté tiplné olisténé, jiné jen z¢asti ve svém podzimnim



burlesknim prevleku. V dalce se z ¢erveného komina valil kout.
To ale byla jedina zndmka lidského Zivota.

»Pomozte mi!“ zavolala malou $kvirkou ve skle. Stromy se
v odpovéd ani nezachvély. ,,Sly$i mé nékdo?”

Jeji slova mohla zaslechnout jen mihnuvsi se straka.

Byla v jakémsi podkrovnim zalari. Uvéznénad.

Rychle se ji zvysil tep a Katie citila, jak ji hrdlo svird pani-
ka. Musela se uklidnit. Zpfistupnit si svou spisovatelskou hla-
vu — tu, kterd spradala déjové zvraty v zZivotech, které vytvori-
la. Nabokov radil spisovateltim, aby postavy dostali na strom
a pak po nich hdzeli kameny. Katie rdda dostdvala své hrdiny
z priSernych situaci, do kterych je dohnala. Kdyby byla na je-
jich misté, musela by najit cestu dolt a kamentim se vyhnout.
Tak to taky ted udéla.

Vmackla obli¢ej mezi miize s nanosem odlupujici se bar-
vy a naklonila hlavu. Ted vidéla na zem, do propasti o nékolik
pater niz, do vody, ktera se tépytila jako zrcadlo v lunaparku.
Dlazebni kostky se klikatily pres piikop a do nekonecného lesa.

Ta jizda autem byla kratkd, jestlize neztratila prili§ brzy vé-
domf; nejspis se tedy stale nachdzela v New Forestu. A pokud se
nedostala daleko, mozn4 ji najdou. Kouf naznacoval, ze v sou-
sedstvi stoji dim — kdyby se dostala ven, mohla by tam dobéh-
nout. Najit ttocisté.

Kdyby se dostala ven. Kdyby. Takové drobné slovicko, které
v sobé nese tolik.

Jeji inosce pripravil scénu, nali¢il nastrahy — mfize na okno,
zdvoru na dvete. Ted uz nebyla spisovatelkou ona, nybrz on.

Vritila se ke dvefim a vykrikla: ,Tohle je inos a nésilné véz-
néni! Za to je dozivotni trest!“ Jeji posledni kniha byla psdna
z pohledu tinosce a vraha, takze znala zdkony. No, samoziejmé

v rdmci mozZnosti.



Jenze, tikal jeji spisovatelsky mozek, co kdyz upozornéni tinos-
ce na zdavaznost zlocinu znamend, Ze té zabije, a ne propusti?

»Pustte mé,’ vyktikla Katie znovu a hlas se ji zlomil, ,,a bude
po véem! MizZete mi zavazat oci, abych nic nevidéla. Slibuju, ze
to nikomu nefeknu! Tuhle lez fikali zoufalci a nikdo ji neveéril.
»Budou mé pohfesovat. Brzy prijede policie. Mohli bychom
spole¢né vymyslet, pro¢ jsem zmizela:

Z4dn4 odpovéd. Nékdo viak byl mimo dohled a poslouchal.
Tim si byla jistd. Ticho, které se po jejich slovech rozhostilo, to-
tiz pasobilo jako smich. Pokud tinosce znal jeji zvyky natolik
dobre, aby ji unesl, musel také védét, ze si jeji nepritomnosti
véimnou jen jeji kocky — Carter, Cattwood a Jackson. Hrud
se ji sevrela, kdyz si predstavila, jak bloudi po domé a volaji ji.
Alespon ze mély automatické krmitko s casovym spinacem —
Jackson by jinak vSechno sezral —, které se tfikrat denné otevi-
ralo s novym krmenim, dokud nedosel cely pytel. Mély zasobu
granuli na vic nez tyden, koci¢i fontdnku na vodu a odemce-
na kocici dvirka. Kdyz se nevrati, najdou si jisté novy domov.
Predstavila si je, jak se chouli na cizim kliné, a pocitila smutek.

Trvalo by tydny, nez by nékdo viibec zaznamenal, Ze zmizela.
Spisovatelé byli po vétsinu Zivota samotari, zachumlani v de-
kach jako néjaka literarni burrita, a schazeli se jen za vzacnych
opileckych vecerd, aby si zanaddvali na nakladatele. A vcerejsi
vecer byl praveé takovy. Sesli se s dalsimi autory krimi z jizniho
pobrezi na kazdoro¢nim karaoke a koktejlu. Az do jara se pak
nekonaly zadné dalsi krimindlni festivaly, neméla zadnou ro-
dinu, ktera by se o ni zajimala, a jelikoz se vyznacovala priSer-
nymi sklony zanedbévat odepisovéani na zpravy, mohou ji klid-
né postradat az do konce ledna, kdy ma odevzdat dalsi knihu.
Navic sousedka odvedle je na dovolené a nevsimne si, Ze Katie

nevystrcila popelnice.



Sevrel ji strach. Zadny rytit v z4fivé zbroji ji zachranit ne-
prijede. No nevadi, tekla si. Zpdtky k zdpletce. Jediny, kdo mé
miiZe zachrdnit, jsem jd sama.

Najednou ji kolem kotnikt zavanul pravan. Kdyz se podi-
vala dold, spatfila ve dverich koc¢ici dvitka — mozny vychod.

Zmocnila se ji nadéje. Klekla si na vSechny ¢tyfi a zacala
dvirka zkoumat. Byla pevné prisroubovand, a i kdyby je dokd-
zala odstranit, tak malou dirou by prosla nanejvys ruka. Zvedla
je a nahlédla do chodby. Zaprdsend Zarovka nasvitila bile nat-
fend prkna a tapety s bie¢tanovym vzorem, které se tahly az ke
stropu. Pusobilo to, jako by byl dim zevnitf zarostly. Naproti
pres chodbu vedly dvefe s podobnymi koc¢i¢imi dvirky a mrizi
mozna do podkrovniho pokoje, zfejmeé se shodujiciho s tim
Katinym. Na dosah méla nakidplou misku s obélkou a jablkem
tak leskle ¢ervenym, ze vypadalo jako kandované. Cetla uz dost
pohdadek, aby védéla, ze to jablko jist nema.

Obdlka nebyla zapeceténa — kdy?z ji protahla dvitrky k sobé,
napadlo ji, Ze inosce na ni urcité nechtél zanechat svou DNA.
Vysunula slozeny dopis na ozdobném papire, pergamenové zlu-
tém, hladkém a tlustém.

Praveé takovy si Katie kupovala a s imyslem psat hezké, vtip-
né dopisy ho nechévala v $upliku s psacimi potiebami, jenze se
k tomu nikdy nedostala.

Na papife byla karminovym inkoustem napsana basen.

A& v rozporu s tvou Vil v pasti & +u driim,
Jak +va slova zabii) uKaz.a+ +i musim.

Ted' sedmi si ke stolu a zlodiny wmi pis)

v JediehZ. temmyeh pfib&zich pohadky pomidis.
V modermim pojeti zapletka zadina,

a+ se +u objevi z.épar&k) welina.



Ty Ja si pak hezKy ztvarnim,

ve skutednos+i ye zmidim.,

PFi vraZdé grimmovské Krev Snéhurky proléve)
a stahovan’ RampelniKa pattidné si vychutme)
&i smad zabi) Zlatovlasce medvidy.

Jem rozhodmi se — zemlou omiy mebo +y?

Katie si basen precetla nékolikrat, pricemz se v naristajici
panice snazila vnimat jeji slova. Unosce po ni chtél, aby psala
vrazdy ve stylu pohadek, které by on pak uskute¢nil. Na stran-
kach uz zabila hodné lidi, to ano, ale ani jednou ji nenapadlo,
Ze by se inkoust mohl proménit v krev.

Pres chodbu zpoza druhych dvefi se najednou jasné ozval
vzlykot.

Katie s busicim srdcem znovu otevrela koci¢i dvirka a pti-
tiskla k nim oblicej. ,Hej!“ zavolala. ,,Sly$i§ mé?*

Vzlyky vystfidal sramot a druhd dvifka se o kousek pozvedla.
»Bud zticha!“ zageptala Zena chraplavé skrz mezeru.

Katie se snazila ztisit hlas, av§ak kdyz poznala, Ze neni sama,
chtélo se ji naopak vykriknout tlevou. ,Budu potichu, slibuju.
Ja jsem Katie. Kdo jsi ty?*

»V1lk mi fekl, abych s tebou nemluvila

#VIk? Tak si rikda?“ Katie se zachvéla. Co je to za muze, kte-
ry se natolik povysuje a hoji si své komplexy, ze se takhle po-
jmenuje? Incel, ktery si dokaze najit pritelkyni jediné tak, ze ji
uvézni? Ceho dalstho by mohl byt schopen?

»T0 ja mu tak rikdm. VSak sama uvidi$ pro¢. Své jméno mi
nefekne!

»Kolik nas tady je?” Katie si predstavila domecek pro pa-
nenky plny zajatkyn.

»Jen ji, dokud nedostal tebe:



»,Co od nas chce?” Katin hlas, plny nakazlivého strachu, se
rozléhal chodbou.

»Drz hubu!“ zasycela zena. Dvirka se zavrela.

»Tak promin,’ zageptala Katie. ,Prosim, vrat se. Vliibec nice-
mu nerozumim.

Kocici dvirka se otevrela jen na skvirku. ,Musis se rozhod-
nout, jestli udélas, co po tobé chce,* zaseptala zena. ,J4 jsem to
neudélala, a tak si misto toho nasel tebe.

»Co se stalo, kdy?z jsi odmitla?”

»Tohle! Otvorem se proplizila Zenina z¢ernald a zakrvacena
ruka. ,Ted se rozhoduje, jak mé zabije! Pti slové ,zabije” se ji
zlomil hlas. ,Nech mé byt, chci jen spat S bolestivym nade-
chem stdhla ruku a odSourala se pry¢, az uz jeji tiché vzlyky
nebylo slyset.

Katie opét osaméla. Jesté jednou si precetla inoscovu Fi-
kanku a rozbusilo se ji srdce.

Rozhodni se — zemfou oni, nebo ty?

Neéci zivot spocival v jejich rukou, ale ten jeji drzel v rukou
unosce. A podivejte se, co udélal té druhé spisovatelce.

U stolu pak Katie polozila tiesouci se prsty na psaci stroj.

V hlavé se ji zacinal rysovat napad na nimét Popelky, avsak
nedokdazala stisknout klavesy. Vysinuta mysl by z jejich slov jis-
té utkala konkrétni smrt. Jak mize psat, kdyz ted vi, Ze se jeji
text stane skutec¢nosti?

Zadivala se na chvili ven oknem na stromy a nédhle se tam
dole v délce néco pohnulo. Ze zelené listi se vynorila dlouha
$edd postava. Pomalu se blizila k pfikopu, az byla dostate¢né
blizko na to, aby Katie rdzem pochopila, co vidi.

Celé jeji télo ztuhlo. Vysoky muz ve vI¢i masce zvedl hla-
vu k jejimu oknu. Jednou bledou rukou napodobil ve vzduchu
psani a poté naklonil hunatou hlavu a prejel si pod chlupatym



krkem $pic¢atym prstem. Katie ucitila v hrdle zlu¢. Vlkiv vzkaz
byl jasny: pi$, nebo zemfi.

Otocila se tedy zpatky k psacimu stroji; pribéh se ji zacal
skladat. Zavftela oci a vyslovila prani: chci zachranu, chci spa-
su. Modlila se, aby to stacilo. Rozhodla se — zacala prsty busit
do ztuhlych klaves.

Bude psit, aby si zachrdnila Zivot. A zdroven odsoudi k smrti

neznamou zenu.
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Obet
Cindies

K.T. Hexenova

Lady Ashley Agnelliovd nahlédla do svého Satniku a premyslela,
ve kterych ze svych satii by piisobila méné bohaté. Byl to docela
ndrocny tikol. Dokonce i jeji sportovni obleceni mélo odstin holu-
bici Sedi, ktery naznacoval penize. Ne, tohle nent nic pro ni. Po-
kud md ten vecer v Cindies zapadnout, musi zajit do Primarku.

Po rychlé jizdé s Fidicem vstoupila Ashley do obchodu, kte-
rému s oblibou tikali Primani, zatimco sama prisla v obleceni
od Armaniho. Nebyla si jistd, kde ve fluoreskujicim paldci po-
lyesteru zacit, a tak sledovala tii kamarddky, jak tridi hromadu
slip dress Satil, od nichz by pripadny nocni milenec urcité dostal
rdnu statické elektiiny. Se smichem si cpaly Saty do ndkupnich
tasek pripominajicich pasti na humry. Ashley si prdla, aby i ona
zazivala se svymi kamarddkami takovou lehkost.

Dunes vecer se chystala se sestrami Berkeleyovymi, stejné krds-
nymi jako ustépacnymi, na veéirek ve stylu devadesdtek v klubu
v Southamptonu. Jeho cilem je ,snaZit se vypadat jako obycejni



lidé, navléci si na sebe to nejlevnéjsi a nejhorsi obleceni a sbalit
v ném toho nejhezciho kluka“

Ashley zdrdhavé souhlasila, Ze piijde, protoze Emma Berke-
leyovd méla narozeniny a vymyslela si, Ze bude ,predstirat, Ze je
chudd, a tancit s nuzdky, a ne s jachtari Stejné jako Ashley, ani
Emma a jeji sestra nikdy nepoznaly nutnost shdanét penize na
sumy vymérené plynomeérem ve skrysi za pohovkou nebo si brdt
pujcku na spldtky: Café del Mar znaly jen z reproduktorii v ja-
gudru, tvdre plné dermdlnich vyplni osetiené krémem La Mer.

K Ashley pristoupila mald Zena s dlouhymi hnédymi via-
sy a zobdkovitym nosem. Na jmenovce méla napsdno: ,Rowan,
péce o zdakazniky“ Vypadala trochu jako Belinda, Ashleyina
mdma, kterd se narodila v chudobé, provdala se do bohatstvi
a prilis brzy zemrela. Belinda se sice honosila oblecenim boha-
tych, ale nikdy mezi né nezapadia.

»Mohu vdam pomoci, zlato?“ zeptala se Rowan.

»Hleddm saty a boty do klubu,” odpovédeéla Ashley. Pichlo
ji u srdce a zesmutnéla. Viastné nikdy nebyla s mamou naku-
povat oblecen.

Rowan zatleskala a rozbéhla se po obchodé. Kdyz se vrdti-
la, nebylo ji za hordou $atii a bot v ndrudi skoro vidét. ,Pojdte
za mnou!*

Ashley si v malé kabince zkousela kaZdy odév, soukala se do
Satii s raminky, zapinala a rozepinala knofliky jeden za druhym.
Svétla nad hlavou zdrila, stejné jako zrcadlo na sténé.

Rowan sedéla v tureckém sedu na podlaze u kabinek a cvr-
likala jako ptdcek zpévdcek, kdykoli se Ashley vynorila zpoza
zdvésu. ,Vypaddte nddherné! Ale jesté to neni tiplné ono. Zkus-
te ty zlaté!”

A Ashley zdvés opét zatdhla a oblékla si svédivé Saty s prii-

svitnou podsivkou, kterd se ji lepila na nohy. V zrcadle viak



vyhliZela, no, sexy. Ldtka se tpytila. Nevypadala na 9,99 liber.
Snazila se nemyslet na to, kdo a za kolik ji vyrobil.

Pod zdvésem se objevil pdr zlatych jehlovych podpatkii.
»A ted tohle!” fekla Rowan.

Ashley si boty vyzkousela. Navzdory vysce a tizkému podpat-
ku byly stejné pohodliné, jako kdyby si nazula domdci chlupaté
pantofle Prada.

Kdyz se Ashley vynorila, stydlivé se pred Rowan zatocila
a zakolisala na podpatcich.

Rowan mrkala a potlacovala slzy. Podala Ashley bizuterni
mini korunku a malou zlatou tasticku s popruhem na zdpésti,
velkou asi jako iPhone 15. ,,Perfektni.

»Moc vam dékuju,” Fekla Ashley, kdyz si oblékla zase svoje
Saty a sloZila zlaty komplet. Stdly u vchodu do Satny, obklopené
odlozenymi svrsky a vésdky bez kabdtii.

»Neni zaé, zlato. Ted uz bézte a hezky si to uZijte.

Ashley zavdhala, nevédéla, jestli md ddt Rowan spropitné
nebo polibek. Pak odesla.

»Ale nezapomerite byt do piilnoci doma,” zavolala za ni jes-
té Rowan.

Ashley se otocila a chtéla se zeptat, co tim mysli, ale Rowan
uz byla pryc¢. Na jejim misté ziistala jen hromddka hnédého peri.

Pozdéji na tichém podzemnim parkovisti si Ashley nesla nd-
kupy do auta a stdle premyslela o tom, co ji Rowan rekla. Musel
to byt vtip — proc by to jinak povidala? Kluby se rozjizdély az
po piilnoci, odchod pred ctvrtou zdaleka neodpovidal mddni-
mu diktdtu.

Po Soférovi nebylo ani stopy, a tak Ashley hledala v kabelce
viastni klicky. Kdyz s pipnutim odemkla auto a jeho svétla za-
blikala, ozvaly se za ni tii kroky. NeZ se stacila otocit, nékdo ji
stréil do zad a Ashley vysla vstiic zem. Byla v Soku a z nosu ji



na beton stékala krev. Pokusila se odplazit do bezpeci, ale na
ruce ji duply koZené hnédé polobotky.

Vedle ni si pridrepl muz, ktery vonél borovici. ,Ne, Popelko,
na ples neptijdes.”

Kdyz ji tahl do vedlejsiho auta, Ashley se snazila kricet. Jed-
nou rukou ji sevrel usta, druhou nahmatal néco, co ji vypadlo
z tasky Primark na zem — jeji novou zlatou lodicku. Zved| stre-
vic vysoko a uderil ji podrdzkou o spdnek.

A pak viechno zcernalo.



3

Hrdina

Inspektorka Lyla Rondellova byla ve vané a premyslela, zda si
ma vyholit rozkrok. Ale houby, ani ji nehne. Nikdo ji stejné na-
hou nevidal, a i kdyby, tak pokud ho odradi zarostly drn, tak at
jde do prdele. Nebo at nesoulozi. Bude to aspon varovné zna-
meni, jako kdyZ u nékoho nenajde na polickach zadné knihy.

Kazdopddné, pomyslela si Lyla a vzala si z koupelnového
voziku sklenici ¢erveného, mdm odpocivat. Po vyteseni toho
pripadu v Redbury ji jeji §éfka, vrchni inspektorka Rebecca
Wintonov4, poslala predc¢asné domu. Pred $estou nepiisla Lyla
dom uz dvacet let.

»Muzu jit taky, $éfova?“ zeptal se Jimmy. Jimmy Cornick
s velkym srdcem, velkyma oc¢ima a velkou hfivou byl Lylin nej-
lepsi konstabl a zaroven nejlepsi pritel.

»Podle tvych socialnich siti, Jimmy, jsi nedéli stravil kitesur-
fingem, zatimco Lyla prochdzela tisice G¢tenek na podlaze své
kanceldre, aby vyresila zlo¢in. Takze sepiSe$ véechno, co ses od
ni béhem pripadu dozvédél, at to trva jakkoli dlouho

Lylu prepadl pocit viny. Nemohla si pomoct, porad brala
Jimmyho jako dité, které potrebuje poradit, prestoze byl ve



svych Ctyfiatficeti letech jen o pét let mladsi nez ona. K policii
nastoupil teprve pred nékolika lety. Dlouhou dobu pracoval jako
osobni trenér a chybéjici zkusenosti s vysetfovanim dohdnél
optimismem, ktery Lyla u sebe viibec nepamatovala. ,Mozna
bych tu méla zistat a trochu mu p—*

Rebecca na ni ukdzala a oc¢i ji zajiskfily. , 7y se na m{ij roz-
kaz zklidni$. Vykoupej se, precti si knizku, kup si jidlo s sebou,
které snis hezky brzo, abys do sebe zas necpala tunu Rennie...
Udélej, cokoli budes chtit. Nikdy netfeknes praci ne, tak to ted
udélam za tebe. A nezvedej telefon

To se ovéem snadnéji fekne, nez udéld. Lyla by totiz mohla
absolvovat aromaterapeutickou masaz u Krétského more, a stej-
né by necitila klid. Myslenky se ji neustéle prohdnély jako po dal-
nici, ménily jizdni pruhy, pfekrac¢ovaly rychlostni limity. Uvol-
néni znamenalo, Ze slysela provoz a citila vyfuky ze vSech pruht:

Devét knih v knihovné je treba vrdtit a dvé prodlouZit a asi
bych jim méla vict o své diagnoze, protoze pak mi moznd ne-
budou tictovat poplatky.

Ta plisen na sparach mezi dlazdicemi opét zcernala, je
treba ji vybélit.

Priznej si to, doufds, Ze se brzy objevi néjakda mrtvola.

V Zaludku mi kruéi jako pfi boutce. Po tomhle si teda urcité kou-
pim jidlo. Jo, dam si tikku paneer a k tomu peshwari naan.

Ale to znamend, Ze jsem musela vyhrabat dopis od psycho-
loga a ddt ho do Supliku na drobnosti, a pokud ano, tak do kte-
rého, protoze obsah toho Supliku se dost rozrostl.

A stejné tak muj knir.

Co to ze mé déla?

A jesté si dam zeleninové jalfrezi.

Kdo se mad v téch drobnostech vyznat; a na pripad Boba
Meakina je tieba se podivat, néco tam neni v porddku, a méla



bych se taky kouknout na reprizu kvizu Bob’s Full House na
BBC4.

Jimmy si délal legraci, Ze jsem tplny Poirot.

Vrazda mi ddvad smysl.

Nemam to zménit na chanu daal?

Zajimalo by mé, jestli Robertovi Smithovi rikali spoluhrdci,
které znal od détstvi, Bobe.

Ten drzy zmrd.

Co ja vlastné jsem bez vrazdy?

A objednava si Allison stéle rybi tikku, jednu samosu a ¢esne-
kovou ryzi, pokud je jesté nazivu?

NEMYSLI NA ALLISON.

Po téchto myslenkach ji v usich zvonilo jesté hlasitéji. Uvol-
néni tedy predstavovalo jenom muceni.

Jeji telefon se v pouzdte rozblikal. Byla to Rebecca.

Lyla prejela rukou po ru¢niku na zadni strané dvefi a pak
stiskla zelené tlacitko. ,Pokud mé kontroluje$, pak mohu sa-
molibé a nepatfi¢né rict, Ze ,odpocivam’ ve—*

»A ja Fikdm, pro¢ zvedas telefon, kdyz jsem ti nakédzala, abys
ho nebrala, nicméné jsem rada, ze jsi to udélala. Potfebujeme té*
Lyla se postavila a kolem kolen se ji rozlétly viny. ,Kde?“

»Arboretum Blackwater. Pfred hodinou vidél pejskar muze,
ktery tahl do lesa Zenu. Svédek $el hledat signdl, aby nds zavolal,
ale kdyz se vratil, byli pryc¢

Lyla cekala na $éf¢ino pokracovéni. Bylo v tom asi néco vic,
kdyz Rebecca zavolala.

»No a mezi nékolika vécmi zanechanymi na misté ¢inu byla

i pohlednice adresovand inspektorce Lyle Rondellové:*

L O O



Arboretum Blackwater u silnice Ornamental Drive bylo jednim
z mnoha klenotd New Forestu, které Lyla nikdy nenavstivila,
stejné jako opatstvi Beaulieu nebo svét prasitka Peppy. Zad-
ny nahlaseny zlocin rovna se zddna navstéva. Préla si, aby se
mohla v lese vyradit stejné jako Chris Packham, kterého jednou
v Brockenhurstu potkala v Coopu v uli¢ce s bezlaktézovymi
produkty. Jenze to posledni, co chtéla, bylo narazit na vyleté
zrovna na nékoho, koho zatkla, nebo si tfeba na kold¢ek mazat
smetanu ve chvili, kdy do ¢ajovny vejde advokat ex offo.

Snad by se dal New Forest uzit, az se setmi, teprve tehdy se
vydat ven. Stat se takovym no¢nim turistou ve své vlastni zemi.
A tohle byla navic jeji oblibena ¢ast roku — konec fijna. Kdyz na-
staval podzim. Kdyz tma prichdzela brzy a ziistdvala i pfi snidani.

Lyla se v takovych ¢asech prohrabévala listim, kopala do $i-
$ek v purpurové tmé a zazivala vzacny stav klidu. Na cestu ji svi-
tila baterka a ona zvolna prochdazela mezi vzrostlymi sekvojemi,
kastany a duby. Myslenky se ji nyni ubiraly jen jednim smérem,
jen obcas se v mozku néco vynotilo. Silné rezavohnédé kmeny
strezily cestu, zatimco neviditelné listy si vysoko nahorte $eptaly
o svém blizicim se padu.

Na stérk vybéhla veverka, zastavila se ve svétle baterky
a uprené se na ni zadivala.

»Muizu ti néjak pomoct, kdmo?“ zeptala se Lyla. ,Protoze
ja spécham.

Veverka dvakrat zamrkala a pak vybéhla na strom. Lyla dou-
fala, ze to mrkani neni hlodav¢i volani o pomoc. Posvitila za
veverkou baterkou a paprsek se zachytil o cosi kovového. Za-
blesklo se to. Nejspis$ plechovka od piva. V lese se radi schazeli
mistni teenageri.

Na nedaleké mytiné nasla Jimmyho a Rebeccu. Jimmy mél

vlasy vude, zatimco Rebecca je méla jako vidycky bezchybné,



plné a vlnité, a kdyz je Lyla zachytila svétlem baterky, zattpytily
se. Zadny forenzni technik: lyndhurstské policejni stanice sice
spada pod New Forest, ale tohle byl maly policejni sbor v ram-
ci Hampshiru a ostrova Wight. Komisafi Greenock, prezdivany
»Brucoun” kvili svému temperamentu a poctu lidi, kteti by ho
nejradéji pretahli holi, nemél rad ,plytvani® rozpoétem na po-
licisty na misté ¢inu.

Na parezu na kraji mytiny sedél mlady muz a neustale po-
placaval ovcdckého psa. Pes tloukl ocasem o lesni ptdu, jako by
komunikoval s né¢im hluboko v zemi. Kdyz se Lyla priblizila,
zjistila, ze Rebecca a Jimmy stoji uvnitf velkého kruhu hub. Ob-
kruzovala je péska, jaka se dava na mista ¢inu, pfipevnénd na
stihlych kovovych tyckdch, a stromy za ni tvorily treti kordon.

»Jesté jednou se omlouvam, Ze jsem té zavolala, fekla Re-
becca. ,Vynahradim ti to. Slibuju*

»Ja jsem ale radéji tady. Ta relaxace mé stresovala.‘ Lyla sto-
jici v uctivé vzdalenosti pak ukdzala na houby. ,Jsi state¢nd,
vid?“

»Co tim mysli§? otdzal se Jimmy.

»,No, oba stojite v kouzelném kruhu $picek*

»Myslis ty houby?“ Podival se dol. ,Jsou jedovaté?”

»Netusim, nejsem mykolog*

»Tak co mas—*

»Tobé nikdy nikdo nefekl, Ze do kouzelného kruhu se nema
vstupovat?“ prerusila ho Lyla.

Jimmy zkfivil tvaf do vyrazu, ktery nasadil vzdycky, kdyz
nevédél, jestli si Lyla déla legraci, nebo ne. ,Coze?”

»Vejdi do takového kruhu,’ pravila Lyla, ,a vily té mozna
odvedou do své fise, odkud se uz nikdy nevratis. V nejlep$im
pripadé zastanes$ v tomto svété, ale ony té€ donuti zapojit se do
jejich tance. A z toho té vysvobodi uz jenom smrt.



»Vzdycky prindsi$ pozitivni ndladu, inspektorko Rondellova
Rebecca opatrné vystoupila z kruhu.

Jimmy ji nasledoval a obchézel houby ve svych gumovych
nazouvacich. ,Kdy ses zacala zajimat o vily?*

Lyla pokr¢ila rameny. ,Pohadky, které mi babicka vyprave-
la pred spanim, byly o malych lidickach, o vilach, o Morrigan:
To byla pravda, ale Lyla pfitom nezminila hlavni dévod svého
zajmu.

Rebecca se mile usmala. ,Ty més v sobé vzdycky jesté néco
navic, Lylo

»Krucindl, $éfova! Nikdy netikej vildm své kiestni jméno, ani
moje. Jména maji moc. Jakmile je znaji, dostanou té Lyla Zer-
tovala jen napul.

,Rekla bych, Ze policie ma vétsi moc: Rebecin hlas potem-
nél. ,Takze mizeme pokracovat v nasem pripadném zloc¢inu?“

»Tohle je svédek?“ Lyla kyvla smérem k mladému muzi.

,Jo. Jimmy sepsal avodni vypovéd;’ odpovédéla Rebecca.

»Vypada uptimné, usoudil Jimmy. ,,Je dost otfeseny. Stale si
vyc¢itd, Ze za nimi nebézel

»A proc¢ to neudélal?” zeptala se Lyla.

»Porad rika, Ze si myslel, ze by urcité zareagoval, kdyby se
néco takového stalo, ale ztuhl. Vysvétlil jsem mu, Ze je to bézné.
Milokdo muze byt hrdinou*

»Tuhle loterii boj, uték, zamrznuti, nebo podlézani vyhraje
jenom mélokdo,” dodala Rebecca se smutkem, za nimz se jas-
né skryval pribéh.

»Mdame néjaky popis Gtoc¢nika a obéti?*

Jimmy vytahl zépisnik. ,,Obét byla blondyna, podpriameér-
né vysokd, $tihla. Potdcela se, zddlo se, Ze je sotva pri védomi.
Muz méril pres metr osmdesat, byl ,silny, ale ne rozlozity’, na

sobé mél dziny, tmavé boty a $edou mikinu s nasazenou kapuci.



Svédek ho vidél jen zezadu, ale podle toho, jak se pohyboval,
nabyl dojmu, Ze je mlady. Mozn4 tficatnik. Divka byla mladsi

»Kam ji odtdhl?“ zeptala se Lyla.

Jimmy ukdzal na vychod, do lesa. ,Mezi tamty dva stromy.
Rychle je ztratil z dohledu — uz se stmivalo. Podafilo se mu je
vyfotit na mobil, ale moc toho tam vidét neni. Mozna néco vy-
dedukujeme, az budeme mit snimek vylepseny:*

Lyla se podivala na Rebeccu. ,Zminila ses o néjaké pohled-
nici, ne?“

»Byla nalezena uprostfed toho kruhu hub.” Rebecca si
navlékla rukavice, hodila jeden par Lyle, pak vyndala a rozep-
nula sacek s dikazy a podala ji pohled.

Lyla s nim zachdzela opatrné. Na predni strané byla ruc-
né kreslend mapa, jaka se da sehnat v turistickych obchodech,
plnd ilustraci chalup, stromi a zndmych pamatek. Nic z toho
ve spravném méritku, ledaze by ponici z New Forestu mérili
sto metrd.

Na zadni strané se nachazel vzkaz:

Mila Lylo,

vite) zpét! UZ Je +o +akK davmo — pétadvacet lex,
tecdy me Ze bychom +o poditali, StysKalo se +i po mné?
Byla jsi tak mlada. vsaclim se, Ze Jsi maposledy Kiicl-
e spala -eekcﬁg +w moe,

Jsi pfipravema hra+ mou hru, Cervema romdeliko?
Ckép&sv) co +i ukazu)e mapa? Pochybuju. Newmas do-
statedn vhledd ani predstavivos+. Dovol mi mabiclnou-t
dalsieh par volicek. Plas< je pro tebe, i KelyZ +ibude
0 moci bra+f’ Grimwmis stejné zima — buded se mu-
set mapit = termosky v KosiKu.. A obra swmr+ v pfis-

+ieh ddmech &€ zanfele. Budes se bavit tim, Ze se



bucles smaZit prijit ma +o, Ko Jsem celow Lobu byl
prod <o vechmo d&lam a prod ysem si vybral pravé tebe.

Do +& doby si ma mé clave) v lese pozar.

»Pro¢ se obraci na tebe?“ zeptala se Rebecca.

Lyla neodpovédéla, jelikoz uz ji v krvi proudil adrenalin.
Rozbéhla se k okraji mytiny. Jeji mysl byla ted stejné jasnd a
soustiedéna jako paprsek baterky svitici do tmy.

»Co se déje?” Rebecca se k ni pripojila, Jimmy hned za ni.

»Na té pohlednici je zminka o plasti a kosiku. Budou nékde
pobliz!

A Jimmy i Rebecca, aniz by se na cokoli zeptali, se ihned
rozdélili a rozbéhli se na opac¢né strany mytiny, aby s Lylou
vytvorili trojahelnik. Zatimco kazdy z nich svitil do tmy bater-
kou, pocitila Lyla vdé¢nost za to, Ze se dostala pravé do tohoto
tymu.

»Mdam to! Jimmymu se chvél hlas. Kdyz k nému Lyla dosla,
stale drzel baterku ve vysce ramen, rovnobézné se zemi. Jeji
zare zachytila strom rostouci v lese asi dvacet metrt od nich.
»Na té sekvoji:*

Na vétvi visel dlouhy tmavé ¢erveny plast. Pod nim zela
otevrend kridla prouténého piknikového ko$e a uvnitf néj bylo
vidét termosku a zlatou kabelku.

Cerveny pldst. Kosik.

Uz je to tad)y.

»Co uz je tady?“ Rebecca se na Lylu uprené divala.

Musela mluvit nahlas. ,Cekala jsem na to, ptipravovala jsem
se na to tolik let.

»Jsi v poradku?” Jimmyho hlas znél tiSe, nejiste.

»Ma4 to néco spole¢ného s tim vzkazem, ktery ti nechal?”
otazala se Rebecca.



Lyla zavrela o¢i a snazila se nesousttedit na volné stranky
vzpominek, které se ji vznasely v mysli. ,Moje nejlepsi kama-
rddka Allison zmizela v tomto mésici pred pétadvaceti lety, kdyz
jesté byla teenagerka. Jedinou stopou bylo jablko, které ztstalo
na jeji posteli, napul Cervené, napul zelené, otrdvené kyanidem:*

»Unesli ji?“ zeptal se Jimmy.

»Vzdycky jsem si to myslela,’ odpovédéla Lyla. ,Pro¢ by jinak
nechavali jablko takhle, jako vzkaz nebo vysméch?“

»Pockej, ty mluvis o Snéhurce?” dovtipila se Rebecca.

Jimmy se nechapavé dival z jedné Zeny na druhou.

»Snéhurka bylo jméno, které tisk dal teenagerce zmizelé pra-
vé odtud na zacatku prvni dekady nového tisicileti. Jestli si dobte
vzpomindm, tak to jablko bylo nakousnuté:*

»A nakousnuti se shodovalo s Allisoninymi zubnimi zdzna-
my, dodala Lyla.

»Tehdy to byla velka zdhada, pokracovala Rebecca, ,zda utek-
la, byla unesena, nebo ji potkalo néco jiného:*

Rebecin tén — profesiondlni, odtazity — primél Lylu, aby vy-
jela. ,Byla unesena’ Zachvatil ji vztek. , Allison by mi to fekla,
kdyby se chystala utéct Navic bych §la s ni. ,A ted tu mame
dalsi odvle¢enou Zenu, po niz zistal ¢erveny plast a kosik

Ty mysli§, ze kdyZ Allison byla Snéhurka, tak tohle je Cer-
vend karkulka?” Jimmyho oci jako by se jesté zvétsily.

»Nejsem si jistd, jestli je to dostate¢né pojitko,” fekla Rebec-
ca jemné.

»Na tom vzkazu stoji, Ze ten plast je pro mé&, pronesla Lyla
rozechvélym hlasem.

Rebecca ji uchopila za ruce. , Ty se tfeses”

Lyla se podivala na své ruce. Tiepaly se ji, opravdu, ale ne-
citila je. Byla vysoko nad scénou, mimo své télo, poskakovala

jako veverka v korundch strom?.



»Jsi v $oku,’ pokracovala jeji $éfka. ,Nejspis se ti vybavuje
spousta vzpominek:*

Ovcacky pes na okraji mytiny souhlasné $téknul. Lyla si pra-
la, aby méla néjaky zvlastni profesiondlni ditvod zabofit hlavu
do jeho srsti a obejmout jeho télo. Véci nékdy dokazou zlepsit
jediné zvirata.

»,Odvezeme tebe a svédka na stanici,’ fekla Rebecca a objala
Lylu kolem ramen.

»Ne!“ Lyla se ji pokusila vytrhnout. ,Musime prohledat les*

Rebecca otocila Lylu ¢elem k sobé. ,,Je mi lito, zlato, ale mu-
sime to udélat spravné! Mluvila tiSe, nicméné pevné, jako by
Lyla byla jeji dité. ,Nemtizeme se tam vritit, poslapat diikazy
a znicit je!

Lyla hledéla do tmy a snazila se vidét mezi stromy. Alliso-
nin tnosce je v lese; néjak to védéla, citila to kdesi hluboko
uvnitf. Kdyby jen mohla sledovat stopy, které po sobé zane-
chal. A mozna4 je tam i Allison, jakkoli je to nepravdépodobné.

Avsak Rebecca méla pravdu. Musi se postupovat spravné, ji-
nak by to mohlo pripad ohrozit, prestoze Lyla touzila bezhlavé
utikat do lesa, aby se pokusila najit Vlka. ,Dobfe, ale md zacit
prset — musime zavolat forenzni. A to hned*

Rebecca pustila Lylu, vytahla telefon a prejela na Brucou-
novo ¢islo. ,Zeptdm se vrchniho. Ale nebude se mu to libit

Kdy?z sla pred nimi po cesté k parkovisti, Jimmy se do Lyly
zavesil. ,Jak je?“ zeptal se a yjistil se, Ze jsou mimo doslech tre-
souciho se svédka a jeho psa.

Lyla chvili mlcela. ,,Citim se podivné klidn4, kdyz o tom tak
premyslim. Ovsem mozky, jako byl ten jeji, se vlastné na krize
pripravovaly porad.

»Pro¢ jsi mi to nerekla driv?“ zeptal se. ,Jako o Allison. Zndm

té uz tfi roky a tohle je dost zdvazné; nemusela jsi to tajit.*



»Je to dost zavazné, tecka’ Tak zdvazné, ze to ovladlo cely
jeji Zivot.

Na kraji Lylina zorného pole se najednou néco zalesklo. Byl
to stejny kovovy lesk, jakého si v§imla uz predtim. Zastavila se,
posvitila baterkou a pristoupila k tomu, aby si to lépe prohlédla.
Nebyla to plechovka. U paty dubu lezela bota na vysokém pod-
patku, stejné zlata jako kabelka. Na $picce byl vytlaceny krvavy
otisk palce s natolik zfetelnymi spirdlami a ryhami, jako kdyby
ho poridili na stanici.

Lyla s tlukoucim srdcem pozadala Jimmyho, aby ji hodil
detektivni sadu, ale zdroven se k ni nepfiblizoval.

»Co je to?“

»Myslim, ze hleddme jinou pohadku!* Snazila se, aby jeji hlas

znél klidné. ,Musime najit Popelku:



Hrad

Kdyz se nad les snesla noc, citila se Katie jesté osamélejsi. Nepo-
zorovala zadné ptaky ani veverky, jen obcas zaslechla houkani
sov a vrkan{ hfivna¢t. Rijnové noci obvykle obnasely sledova-
ni krvakd, tuleni se s ko¢kami a mlsdni popcornu. Brzkd tma
s sebou totiZ nese opravdové osamoceni a strach, pred kterym
nam horory a zlo¢iny umoznuji na chvili uniknout.

A pravé tohle Katie potiebovala. Rozptyleni.

Pri prohlizeni obsahu regdlt v jeji vézenské cele se ji neceka-
né rozbusilo srdce. Bylo tam tolik knih a autor, které milovala
nebo které vidy touzila ¢ist. Alenka v isi divii. Letopisy Narnie.
Trilogie Jeho temné esence. Kinder- und Hausmdrchen — po-
hadky bratf{ Grimmu v némciné. Krvavd komnata od Angely
Carterové. Pirdt a krdska a Nicema, Muzeum prazvldstnich véci
a Vellichor; Carnevil a Dark Sky Park. Sarah Watersova a Sarah
Pinboroughova. David a Katharine Almondovi. Douglas a Guy
Adamsovi. Vsechno od Stephena Kinga, Cliva Barkera a Raye
Bradburyho. The Day I Fell Into Fairytale. January a deset tisic
dveri... Knihy, které prenasi ¢tenére do jinych sfér.



Jako dité se Katie schovavala v pribézich, v papirovych dou-
patech, kde se skryvala pred nedostatkem kamaradd, pred po-
smésky, ze ji uz v deseti letech rostou prsa, pied pubertalni
touhou po lasce. A jako dospéla spisovatelka pak doufala, ze
poskytuje ukryt ostatnim i sobé. Ted, kdyZ nemiize utéct z to-
hoto pokoje, ho mize opustit alespon tak, Ze se prenese do
Zivota jinych postav.

Pritomnost knih jasné naznacovala, Ze Ginosce je také ¢tenar.
Se svymi posmésky a pozadavky v peclivé vystavénych versich
se zjevné povazuje za basnika. Mozna by mu mohla lichotit,
zaujmout jeho ego, predstirat, Ze ji jeho dilo fascinuje. Mohli
by si povidat o literatufe, sblizit se nad Brontéovymi; snad by
si ho pripoutala sdilenou ldskou ke sloviim, takze by ji nechal
jit, nebo by ji alespon nezabil.

Ale tfeba ji neublizi ani tak! Tim dnosem ji nijak fyzicky
neublizil, takze musel byt nézny, a studie uz davno ukazaly, ze
vasnivi ¢tendfi jsou empatictéjsi nez ti, ktefi se pres stranky
a kapitoly do jinych Zivotd neponoruji.

Ale ne, to je jen zbozné piani. Zena v mistnosti naproti uz
prece je zranénd. A protoZe pro jejich inosce odmitla psat, vy-
nesl nad ni rozsudek smrti.

Katie védéla, ze pokud chce z tohoto domu uniknout, musi
uvazovat jasnéji. To, Ze tu ty knihy jsou, je$té nemusi znamenat,
ze se Vlkovi libi, nebo Ze je dokonce cetl. Pokud znal jeji Zivot
a dokdzal ji unést, jisté taky snadno nasel jeji i¢et na goodreads,
Cetl jeji clanky a rozhovory na blogu, sledoval ji ve vlozich, sedél
v prvni fadé na jejich festivalovych vystoupenich.

Vzala do ruky knihu Grahama Joyce Some Kind of Fairy Tale
a otocila na titulni stranu. Tam bylo jejim vlastnim tthlednym
rukopisem napsano ,Katie, 2016 S tlukoucim srdcem pro-
hledavala ostatni knihy. Vétsina byla jeji. Misery na sobé méla



otisky prstii od mésla, jak nad ni nékdo jedl toasty v posteli; na
okraji Parfému se vyjimal otisk palce smoceného ziejmé v hor-
ké cokoladé. Hibety pomackané, stranky zazloutlé, véechno
jeji. Dokonce i jeji maturitni a univerzitni texty, doplnéné slo-
Zitymi pozndmkami o aliteracich a asonancich, prokrastinaci
a personifikacich.

Nékteré knihy se predtim nachdzely v jejim domé, takze je
mozna unosce vzal tésné pred inosem, ale velkou ¢ést z nich
méla ve svém skladu. Musel ji $pehovat a ukrast kli¢ nebo si
udélat duplikat, nebo mozna rozbil drahy visaci zamek, ktery
si musela opatfit.

Nechal ji zavienou s jejimi vlastnimi knihami, aby ji utésil,
nebo mucil? Nebo oboji?

Katie se otupéle odpoticela ke stolu a znovu uzdibovala
jidlo, které tam zistalo polozené spolu s termoskou ¢aje. Za-
jist své pocity bylo za téchto okolnosti rozumné. Jidlo nejspis
predstavovalo odménu za to, ze udélala, co ji nakazal. V prvni
kapitole podrobné popsala inos bohaté mladé Zeny, coz zalo-
zila na pribéhu o Aschenputtel neboli Popelce a také na svych
vlastnich zazitcich z predeslé noci. Nedokazala snést, Ze by svou
hrdinku zabila, a to ani na papire, takze z toho udélala napi-
navy nervak. A jakmile obloha ziskala ten nartizovély nddech
rdna po prohyfené noci, prostrcila stranky skrz kocié¢i dvirka.

Vycerpand, ale v euforii, kterd vzdy prichdzela po napsani
slov na stranku, usnula na baliku sena a ani se nepfikryla. Pro-
budila se, az kdyz slunce dosahlo svého podzimniho vrcholu.
Na stole ¢ekaly croissanty, syrova roldda, chleba a termoska.
Méla takovy hlad, ze se do toho vieho okamzité pustila. Drob-
ky padaly na stohy papirti a ji bylo v tu chvili tplné jedno, jestli
je jidlo otravené nebo ne. Myslela uz jen na pfitomnost — a na
Vlka sledujiciho ji pfi spanku.



Nékde v domé se zabouchly dvere. Po schodech stoupaly
kroky a ozyvaly se zvuky, jako kdyz nékdo néco tdhne.

»Ne!“ vykiikla vtom nezndma4 Zena. ,Zavezte mé domd, nic
nefeknu, slibuju!®

Katie ztuhla. Unesl dalsi Zenu. Prosim, ne. Ne Ashley.

Hluk zesilil a vyvrcholil ndhlym tderem v mistnosti pod
ni. Pak se k ni nahoru vplizil muzsky hlas, ale konkrétni slova
slySet nebyla.

Katie se prikréila k podlaze a zachytila Zeninu odpovéd.
»Nejmenuju se Ashley, ale Grace. Prosim vds, nechte mé jit*

Jeho hlas znél hluboce a chladné. ,Grace neexistuje. UZ ne.
Odted jsi lady Ashley Agnelliova:"

Tohle jméno Katie prece dala své obéti. Kousla se do kloubt
ruky, aby nevykfikla.

»Moje rodina vam zaplati;* zvolala Grace. ,Stédre! A nebu-
dou do toho chtit zapojit policii:*

Kdyz Katie v¢era po nékolika hodinach zirdni do tmy upro-
stfed noci kone¢né néco napsala, pripadalo ji lepsi nechat unést
spi$ bohatou Zenu nez chudsi. Av$ak na ni¢em z toho ted ne-
zalezelo.

Napsala, Ze Ashley, jeji Sifra pro Aschenputtel neboli Po-
pelku, omracili jeji vlastni botou, nicméné nevérila, Ze se to
uskute¢ni. Nepremyslela o tom, co to bude znamenat pro toho,
kdo bude vybran.

Kdyby postavu Ashley hned v prvni kapitole zabila, byla by
Grace uz mrtva?

VIk dole presel mistnost, potom Katie sly$ela, jak otevira
dvere. Bouchl jimi a zamkl je.

»Zavolejte mému stryci,’ vykrikla Grace. ,D4 vim, co budete
chtit! Kdyz se nedockala odpovédi, zabusila na dvere. ,Mam
klaustrofobii, prosim, nezamykejte mé tady:*



Pocit viny se na Katie valil jako vlna a stahoval ji pod hla-
dinu. To ona sem Grace pfivedla. Byla to jeji vina, takze nese
odpovédnost za to, aby je obé dostala zase ven. Zoufale na tom
vSem hledala néjaké svétlé stranky. Hrdinové prece ¢asto unik-
nou, protoze se spoji s nékym spriznénym. Snazila se potlacit
myslenku na to, Ze ve filmech a knihach byvd ¢asto jeden z tymu
obétovan.

Odhrnula koberec a hledala skulinu v podlaze. Vétsina pr-
ken k sobé priléhala pevné, ale pobliz jejiho stolu byl jeden kus
dreva svétlejsi nez ostatni a vedle néj zela péticentimetrova me-
zera. Denni svétlo ukazovalo kousek mistnosti pod ni. ,Hal6?*
zaSeptala.

Chvili panovalo ticho a pak se zespodu ozvalo $oupéni. Me-
zera potemnéla. Katie rozeznala nezretelnou siluetu. ,Kdo je
tam?“ Gracin trhany hlas byl plny strachu.

»J4, Katie. Taky mé unesl. Jsi v poradku?“ Hloupa otazka.

Gracin hlas se zachvél potlacovanymi slzami. ,Boli mé hlava.
Prastil mé. Hodné. A hrozné mé boli zada — citim na nich obvaz*

»Mé nejspi$ né¢im omémil, kdyZ mé unésel. Nic si nepa-
matuju’ Katie se snazila mluvit $eptem. Zena na druhé strané
podkrovi prece fekla, Ze inosce nesmi védét, Ze spolu mluvi.

»Ja jsem Grace! Nemluvila jako postava, o niz Katie psala.
Vrah ji obsadil $patné. Grace mluvila mnohem naivnéji, byla
o hodné mladsi a taky osamélejsi. Jako by porad jesté chodila
spat s plysakem. ,Ten chlap..., hlas se ji zlomil. ,Ublizuje ti?*

»0d té doby, co mé zajal, tak ne;* ujistila ji Katie. ,, Ani nemluvi,
jen mi nechav4 jidlo a piti:* O svych spisovatelskych zakazkach
se nezminovala. Zatim ne.

»Jak dlouho jsi tady?*

»leprve jeden den. Naproti mné je v pokoji zaviend dalsi zena,
ale nevim, kdy ji unesl a kdo to vibec je*



